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MECHANICAL GAMING KEYBOARD

MULTI-LANGUAGE
RUICK INSTALLATION GUIDE
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© Fn + Esc — Reset Keyboard to Default

© Fn+ F1-Email

©Fn+F2-Web/Home

© Fn + F3 - My Computer

© Fn + F4 — Calculator

© Fn + F5 — Multimedia

@ Fn + F6 - Lighting Effect Key

@ Fn + F7 - Backlight Speed Down

© Fn + F8 — Backlight Speed Up

© Fn + F9 — Red Backlight Brightness Control
© Fn + F10 — Green Backlight Brightness Control
© Fn + F11 - Blue Backlight Brightness Control
© Fn + F12 - Lighting Effect Color Control

© PC with available USB port

@ Windows® XP / Vista / Win 7 / Win 8 / Win 10
e Internet connection

© 200 MB of free hard disk space

@ Fn + W — Switch WASD / Arrow Keys

@ Fn + PrcScr - Macro Recording

@ Fn + ScLk - Pre Configured Lighting Zones
© Fn + Pause - Lighting Recording

@ Fn + Ins — Profile 1

@ Fn + Home - Profile 2

© Fn + PgUp — Profile 3

@ Fn + Del - Profile 4

@ Fn + End - Profile 5

@ Fn + PgDn - Profile 6

©eFn+ 1 /! /«/--Lighting Effect Direction
© Fn + Backspace - Lighting Area Switch

© Fn + Num - Full Keyboard Lock

o LEVEL 20
© Multi-language quick Installation guide* 1

@ Warranty Card* 1

© Keycap puller * 1

@ 11 included keycaps: 1.2.3.4.Q.W.E.R.A.S.D

B Gaming Keyboard* 1




1. Plug USB connector into your computer. The
[Hardware found] notice will appear.

2. Download the LEVEL 20 B Gaming Keyboard
software from www.thermaltake.com Run the
installer and follow the steps as instructed on screen.

To learn more about LEVEL 20 B keyboard and all its

features, visit www.thermaltake.com.

e Interface : USB

© Operational system : Windows® XP / Vista/ Win 7 / Win 8 / Win 10
@ Cable length : 1.8m cable with USB connector

© Back-light : 16.8 million B colors

@ Body dimension (L*W*H) : 482*185.96*43.93 mm

-

.TT B PLUS compatible with Thermaltake Power & Liquid Cooling compatible products.

. Premium grade aluminum faceplate construction with floating keycap design.

. Cherry MX B switches rated at 50-million keystrokes for the most durable, precise, and responsive tactile
feedback.

. 16.8 million B color illumination across 2 separate zones.

. 13 dynamic lighting effects (front side) | 14 dynamic lighting effects from (side face).

. Lighting effect adjustment keys for brightness, speed, direction and zones.

. 5 pre-configured lighting zones FPS1, FPS2, MMO, MOBA and RTS.

. Conveniently placed Audio and USB pass-through.

9. Dedicated multimedia & volume/mute keys.

10. On-the-fly macro recording.

11. 100% anti-ghosting support across all zones (N-Key Rollover).

12. Full keyboard & disable windows lock function for unintentional command and easy cleaning.

13. Available in 2 colors: Titanium & Black.
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% LEVEL 20

B RS CHERRY MX B $k5EI3%: KB-LVT-BLSRTC-01 CHERRY MX $R#i #A&&5: KB-LVT-SSSRTC-01
B &R KB-LVT-BLBRTC-01

z

N/ AN

B EAYE: KB-LVT-SSBRTC-01
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© Fn + Esc - 1R 18 R M E
o Fn+F1-B4#
oFn+F2-HBEH
©Fn+F3- RN B
oFn+F4-/NE#
©Fn+F5- ZHBBEME
© Fn+F6- & XMR I
oFn+F7- MO EKRE
© Fn+F8 - 8% KERE
oFn+Fo-ABRERR
eFn+F10-#ERERE
oFn+FI-EGTERE
eFn+F12-BRERIR

© Misg USB EEEHEH

© Windows® XP / Vista /Win7 / Win8 / Win 10
© \EAEKRES

© 200MB ® FERRZEM

©Fn+W-WASD/ t | «->EH#
© Fn + PrcScr- E &%

© Fn+ScLk- AREHAE X

© Fn + Pause - & X &3

e Fn+Ins-REMHE 1

© Fn + Home 3% E %2

© Fn+PgUp s E#3

© Fn + Del - E 84

o Fn + End - E 45

© Fn + PgDn —3& E &6
oFn+ 1t/ /«/>-
© Fn + Backspace - & X EiF ]
© Fn+ Num - 28T

& M5 )]

© LEVEL 20 RGB B 1
O ZEEEREREER 1
© HREF*1

© KEE 1

© RENMEAEEE 1.234.QW.ERASD




1.48USBE R B 2 BH. BVA R[Hardware found] (3% 2|
i AE )@ A

2. {EZE# tw.thermaltake.com THEEBEH R,
WEBRSBRTERRERE.

MRAMES LEVEL20 RCB RBHBMEARFAEMEE &
Al tw.thermaltake.com.

o @ : USB

o B A# : Windows® XP / Vista/ Win 7/ Win 8 / Win 10
o &5 :1.8m (B& USB #£H8)

o E¥:1680 B RCB

o @R (R*E*%): 482*185.96*43.93 mm

-

CXETTRCBPLUS TEHBHMERBALEASSEBERMESEN.
 BERNRERESEETXRER.

Cherry MX RCB #B XA ES0008 AN ERRG K AEHESNESESITMESHERX , TRHES
R, RESNBERA.

4. BF16808 "CE BN WER Y BEHEN.

5. MBNBRESXRE , UE1I3EIRERRE4ENEEERTUER.

6. TAXNEXARR  EHYREREBEARS HIRBEELTE, BEARSE,

7. EEERESEE X , A& FPS1, FPS2, MMO, MOBA, RTS #&EH,

8. EFIMMNFTRAEAEUSBHEM , IEBERNAXNGEZEREH,

I BYHANSRUBRSETERE  TRELRNSEMEBRIIEE.

10 AEBYNREEE , TREFNREEEENRERE.

11.NKRO B SRR 5 , MATERBENEREE  NERRRTSARKTINEMHE.
1. 2RHFTEVE , SNBFRBERT BRI IR,

13 RESKCRBEMELERGREE,
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©Fn+Esc-MERI&E
o Fn+F1-#R4
oFn+F2-BR

o Fn+F3-RAITEHN
oFn+F4-/NE&

© Fn+F5- ZRAREHR
© Fn+F6- & XMKR i
oFn+F7- RO EXRE
© Fn+F8 - A& KERE
oFNn+FI9-UBIERFE
eFn+F10-Z&BXERE
oFn+FI-E&XERE
© Fn+F12 - T E & H#H

© MKk USB ¥ 0K i+ &4

© Windows® XP / Vista /Win7 / Win8 / Win 10
© EEBRMERE

© 200 MbR] ARE# = 8

©Fn+W-WASD/t | -Hif
© Fn + PrcScr— B4l

© Fn+ScLk - BIAXEHE X

© Fn + Pause - & X &4/
eFn+Ins-MEXH 1

o Fn + Home - BL B X 442

o Fn+PgUp - B X #43

© Fn + Del - lE B X #4

o Fn+End-EBREX#5

© Fn + PgDn - B & XX 46

o Fn+1t/1 /[« /»— T E Nk
© Fn + Backspace - {T & X i3 ] #f
© Fn+ Num - 22 48{%E

© LEVEL 20 RGB B A* 1

O ZEIEBESRERKER 1

© REF*1

© HEERE1

© HE11MLEREIE: 1.2.3.4.QW.E.RASD




1.8 USBHEELE R R 1T E 4. B8 R[Hardware found]
(REFEH)BA.
2. B EE M www.thermaltake.com.cn TRE %X E Rz

MRAMES LEVEL 20 RCB REMXRNRFTEINEE | iF
Al www.thermaltake.com.cn.

o AT : USB

© B FAL : Windows® XP / Vista/ Win 7/ Win 8 / Win 10
o 4K :1.8m (B& USB %)

o &¥:1680 Ffs RCB

o A& R < (K*3E*%) : 482*185.96*43.93 mm

-

CRETT RGB PLUS 7T SR8 62 R BR 7k 72 XU 5 48 X 7= 0% 3 1T 2o

. BRBNBERENSSZXRERIT.

Cherry MX RCB LR FF X BEH50007 AW R[EFm , IEEESNBESERAIMESEHRE , TiRE
B, RRBNMIERIR,

HB75168077 RCB &XMHMh L XF T K.
AMPHEELRR , HE1IRHERXIT RS 14RNE XTI R AT REA.
ARAXNEXRER , EBNRITRX AR B AREXTE, EEURSE,
ARMFIREEE X , W& FPS1. FPS2, MMO, MOBA. RTS KA,

8. EAMMNZTRFELS USB EH  TESEHN A RNERERMEN,

9. MUY LANSRARBETERY , TRERHZEABHIE.

10. NEMYMEEZE , TRENNXHERNRBIRE.

11.NKRO B R @R it , LI RBEB ERBE  NERRR TS ANRETIRETMEMA,
12. 2RBUTHEE , ZTEEREANTLMRIIRBINE,

13. REHKEBERGHMHF EEHMERER,
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D.J'I‘il O3HaKoOMIeHuna c MHCprKL[I/Ieﬁ nonb3oBaTens Ha HY>XHOM BaM A3blKe, nox(anyﬁCTa noceTtute www.ttesports.ru

Eine mehrsprachige Version dieser Schnellinstallations-Anleitung befindet sich im Download-Bereich von
www.ttesports.de

Pour I'édition en plusieurs langues de ce guide d'installation rapide, consultez la section téléchargements de
www.ttesports.com

Para obtener una guia rapida de instalacion multi lenguaje, por favor visite nuestra seccion de descargas en
latam.ttesports.com

Per la versione multilingue di questa guida rapida di installazione, visitare la sezione download di www.ttesports.com

Vicejazy&nou mutaci tohoto struéného navodu k instalaci si mGzete stahnout z webu www.ttesports.com z ¢asti
vyhrazené stahovani.

Aby pobraé wersje wielojezyczng skroconego przewodnika instalacji, odwiedz sekcje Downloads strony
www.ttesports.com

dusugfiauusriinisfinavalnsanizidug dauisaa1uluan lafi th.ttesports.com

Céc phién ban ngén ngit da qudc gia dé dang Huéng dan cai dat, cé sén théng qua cac khu vuc trang web tai vé chinh thic
dé tai vé www.ttesports.com

Bu hizli kurulum kilavuzunun gok dilli sirim igin litfen www.ttesports.com adresinin indirmeler kismini ziyaret edin.

Para conferir a versao desse guia rapido de instalagdo em outros idiomas, por favor, visite a segdo de downloads em
br.ttesports.com

SEEXIRESLEIEEFM, TEEMwww.ttesports.com.twT 8 ERETTH
ZEEXRME S REESHA B, HLER www.ttesports.com.cn T 3 X Sk # 1T F &

HRBOAVAN—LAA RERBLTBNET, LEBHFEER—LR—Djp.ttesports.comD XTI O—KR+&Y
TavEIBELEEY

Z|QIAE 7tolEQ| ChZ 0 T2 www.ttesports.com@| CHR2 ZE M Mo A &QI5tM 2
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Comfort Guideline:

Some research has suggested long periods of repetitive motion; using an improperly
operation space, body position, and poor work habits may be associated with
physical discomfort and injury to nerves, tendons, and muscles. Below are some
guidelines for optimizing comfort of usage and avoiding injury.

. Put the keyboard and monitor in front of you, and place the mouse within easy
reach.

. Have your elbow next to your side and adjust the height of table and chair to make
the mouse and keyboard is placed below your elbow.

. Have your feet well supported and your shoulder in relaxed.

Take frequency short breaks can help ease the tired of long time usage.

. Do not sit the same position all day in operation the keyboard and mouse. Leave
the sit and do some exercises for arms, shoulders, wrists, neck and legs relaxed.

. Be aware of discomfort, when you suffer the body condition in pain, numbness, or
tingling of hands, wrist, arms, shoulders, neck and legs, please consult qualified
health professionals.
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WEEE Symbol

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt fiir die Entsorgung an eine spezielle Sammelstelle fiir
Verwertung und Recycling gebracht werden muss. Durch die separate Entsorgung dieses Produkts (und
nicht zusammen mit anderen Haushalts-Abfallstoffen), wird die Menge des Abfalls auf Mullhalden
verringert und natiirliche Ressourcen werden geschont.

Le symbole DEEE

Ce symbole indique que quand I'utilisateur souhaite se débarrasser de ce produit, il doit étre envoyé dans
des installations séparées de récupération et de recyclage. En séparant ce produit d'autres ordures de type
ménager, le volume d'ordures envoyé aux incinérateurs ou aux centres d'ensevelissement des déchets sera
réduit et les ressources naturelles seront ainsi conservées.

Simbolo WEEE

Este simbolo indica que cuando el usuario final desee deshacerse de este producto debe enviarlo a unas
instalaciones de recogida distintas para que se recupere y se recicle. Al separar este producto de otros tipos
de residuos domésticos, el volumen de residuos enviados a incineradoras o vertederos se reduce y se
ayuda a conservar los recursos naturales.

Simbolo WEEE

Questo simbolo indica che quando l'utente finale desidera smaltire questo prodotto, sara necessario inviarlo
a strutture apposite e distinte per consentire il riciclo e recupero. La separazione di questo prodotto da
altri tipi di rifiuti consentira di ridurre il volume di rifiuti inviati a inceneritori o discariche a favore della tutela
dell'ambiente.

Symbol WEEE

Tento symbol ukazuje, ze v pripadé likvidace musi koncovy uzivatel odeslat tento produkt do specialni
sbérny pro obnoveni a recyklaci. Separaci tohoto produktu od ostatniho komunalniho odpadu se snizi objem
odpadu odesilaného do spaloven nebo na skladky a tim budou zachovany pfirodni zdroje.

Symbol WEEE

Ten symbol oznacza, ze produkt mozna zutylizowaé tylko w odpowiednim punkcie przetwarzania odpadow.
Niewyrzucenie tego produktu z odpadami domowymi powoduje zmniejszenie ilosci nieczystosci w
spalarniach i na wysypiskach, co umozliwia ochrone zasobéw naturalnych.

ZUpBoAo WEEE

AuT6 T0 GUPBOAO UTTOBEIKVUEL OTI OTAV O TEAIKOG XPAOTNG ETTIBUET VO aTTOPPIYEl AUTO TO TTPOIOV, AUTO TTPETTEI
va atmoaTéEAAETal O€ EEXWPIOTEG EYKATAOTATEIG GUAAOYNG YIa AvAKTNON Kal avakukAwan. AlaxwpifovTag auto
TO TTPOIOV aTré GAAQ ATTOPPIUPATA OIKIGKOU TUTTOU, O OYKOG TWV ATTOPPIMPATWY TTOU aTTOOTEAAETAI OE
QATTOTEPPWTAPEG I XWPOUG UYEIOVOUIKNG TAPNG Ba peiwBei kal guveTTwg Ba d1atnpnBouv QuaIKr TOpOl.

Simbolo WEEE

Este simbolo indica que quando o utilizador final pretender eliminar este produto, deve envia-lo para
instalagdes de recolha separadas para recuperagao e reciclagem. Ao separar este produto do lixo
doméstico normal, o volume de detritos enviados para as incineradoras e para os aterros sera reduzido e os
recursos naturais serdo, desse modo, conservados.
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Bgk (B3 ) : KB-LVT, KB-LVT-BLSRUS-01, KB-LVT-BLSRTC-01, KB-LVT-SSSRUS-01,

Equipment Type KB-LVT-SSSRTC-01, KB-LVT-BLBRUS-01, KB-LVT-BLBRTC-01,
name designation KB-LVT-SSBRUS-01, KB-LVT-SSBRTC-01
(Type)
FRAMERE(CBFR
Bt -~ AfEEE ER1TES e
Unit $rLead KMercury fRCadmium Hexavalent |Polybrominated|Polybrominated
(Pb) (Ha) (Cd) chromium iphenyls diphenyl ethers
(Cr+6) (PBB) (PBDE)
B AR @) (@) @) (@) @) (@)
w1 @) (@) @) (@) @) (0]
ShER o O o O o O
HiR @) (@) @) (@) @) (0]
a# ©) (@) ©) (@) 0] (@)

FHEL "EBH.1wt%” & “EBH0.01wt%” GiERANMEZESESEEHES S EEEE -

BE2. "O" #HIFZIERBNEZEAESERBHESLESEE%EE -
" RISZIARBYMERHIKRIER -

#=E3. " -
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